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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (EU) 2016/2230
z 12. decembra 2016,

¥

ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) & 1183/2005, ktorym sa zavddzaji urcité osobitné
reStriktivne opatrenia namierené proti osobim, ktoré porusujii zbrojné embargo voli Konzskej
demokratickej republike

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢ldnok 215,

so zretelom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/2231 z 12. decembra 2016, ktorym sa meni rozhodnutie
2010/788SZBP o restriktivnych opatreniach voci KonZzskej demokratickej republike (1),

so zretefom na spolocny ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostni politiku a Eurépskej
komisie,

kedze:

(1)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 1183/2005 (3 umoziuje uplatnenie rozhodnutia 2010/788/SZBP () a stanovuje urcité
opatrenia namierené proti osobdm, ktoré porusuji zbrojné embargo voci Konzskej demokratickej republike,
vrtane zmrazenia ich aktiv.

(2)  Rozhodnutim (SZBP) 20162231, sa stanovuji kritérid pre samostatné zoznamy Unie.

(3)  Na nadobudnutie Gc¢innosti rozhodnutia (SZBP) 2016/2231 je preto potrebné regulacné opatrenie na drovni
Unie, najmi so zretelom na zaistenie jeho jednotného uplatiovania hospodarskymi subjektmi vo vsetkych
¢lenskych $titoch.

(4)  Nariadenie (ES) ¢. 1183/2005 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit,

(5) S cielom zabezpecit, aby boli opatrenia stanovené v tomto nariadeni G¢inné, toto nariadenie by malo
nadobudntt t¢innost okamzite,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 1183/2005 sa meni takto:

1. Clanok 2 sa nahradza takto:

,Cldnok 2

1.  Zmrazuji sa vietky finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré priamo alebo nepriamo patria fyzickej
alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu, uvedenym v prilohe I alebo prilohe Ia, alebo sa priamo alebo
nepriamo nachddzaja v ich vlastnictve, drzbe alebo pod ich kontrolou, a to aj prostrednictvom tretej strany, ktord
kond v ich mene alebo na ich prikaz.

() U.v.EUL3361,12.12.2016,s.7

(*) Nariadenie Rady (ES) €. 1183/2005 z 18. jdla 2005, ktorym sa zavddzajd urcité osobitné restriktivne opatrenia namierené proti osobm,
ktoré porusuji zbrojné embargo voci KonZzskej demokratickej repubhke (U.v.EUL193,23.7.2005,s. 1).

() Rozhodnutie Rady 2010/788/SZBP z 20. decembra 2010 o restriktivnych opatreniach voci Konzskej demokratickej republike
a o zruseni spolo¢nej pozicie 2008/369/SZBP (U. v. EU L 336, 21.12.2010, s. 30).
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2. Fyzickym alebo prévnickym osobdm, subjektom alebo orgdnom uvedenym v prilohdch I alebo Ia, ani v ich
prospech, sa priamo ani nepriamo nesm spristupnit Ziadne finanéné prostriedky ani hospodarske zdroje.

2. Vklad4 sa tento ¢lanok:

,Cldnok 2b

1. Priloha Ia obsahuje zoznam fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo orgdnov oznacenych Radou na
zaklade ktoréhokolvek z tychto dovodov:

a) brénia konsenzudlnemu a mierovému rieSeniu pri volbiach v KDR, a to aj prostrednictvom ndsilnych cinov,
ttlaku alebo podnecovania k ndsiliu, alebo oslabovanim zdsad pravneho §tdtu;

b) pldnujd, riadia alebo pachaju ¢iny, ktoré predstavujii zdvazné porusovanie [udskych prav v KDR;

¢) su to fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgdny spojené s fyzickymi alebo pravnickymi osobami,
subjektmi alebo organmi uvedenymi v pismendch a) a b).

2. Priloha Ia obsahuje dovody pre zaradenie osob a subjektov do zoznamu uvedeného v danej prilohe.

3.V prilohe la sa pokial mozno uvddzaji aj informécie potrebné na identifikdciu dotknutych osoéb alebo
subjektov. Takéto informdcie moézu v pripade fyzickych oséb zahfnat mend vritane prezyvok, ditum a miesto
narodenia, $tatnu prislusnost, ¢islo cestovného pasu a preukazu totoznosti, pohlavie, adresu, ak je zndma, a funkciu
alebo povolanie. Pokial ide o subjekty, tieto informacie mozu zahffiat ndzvy, miesto a ddtum registricie, registra¢né
¢islo a miesto podnikania.

3. Cldnok 3 sa nahridza takto:

,Cldnok 3

1. Odchylne od ¢lanku 2 prislusné organy mézu povolit uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov, alebo spristupnenie urcitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za
podmienok, ktoré povazuji za vhodné po tom, ako urcia, Ze dané finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje
st:

a) nevyhnutné na uspokojenie zdkladnych potrieb fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo orgdnov
uvedenych v prilohe I alebo Ia a nezaopatrenych rodinnych prislusnikov tychto fyzickych osob vratane platieb za
potraviny, ndjom alebo hypotéku, lieky a lekdrske oSetrenie, tthradu dani, poistného a poplatkov za verejnopro-
spesné sluzby;

b) urcené vyluéne na thradu primeranych honordrov a ndhradu vydavkov, ktoré vznikli v stvislosti s poskytovanim
pravnych sluZieb; alebo

) urcené vylucne na zaplatenie poplatkov alebo thradu ndkladov na beznt drzbu alebo sprévu zmrazenych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov; a

ak sa povolenie tyka osoby, subjektu alebo orgdnu, ktoré sa uvadzaju v prilohe I, dotknuty ¢lensky $tdt ozndmil
sankénému vyboru svoje rozhodnutie a svoj Gmysel udelit povolenie a sankény vybor vo¢i tomuto postupu do
Styroch pracovnych dni od ozndmenia nevzniesol ndmietky.

2. Odchylne od ¢ldnku 2 mozu prislusné organy povolif uvolnenie alebo spristupnenie uréitych zmrazenych
finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ak rozhodli, Ze tieto financné prostriedky alebo hospodarske
zdroje st potrebné na thradu mimoriadnych vydavkov, ak st splnené tieto podmienky:

a) ked sa povolenie tyka fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu, ktoré si uvedené v zozname
v prilohe I, dotknuty ¢lensky 3tdt ozndmil toto rozhodnutie sankénému vyboru a tento vybor ho schvilil; a

b) ked sa povolenie tyka fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu, ktoré sa uvddzaji v zozname
v prilohe Ia, dotknuty ¢lensky $tat ozndmil ostatnym ¢lenskym Stitom a Komisii dovody, na zdklade ktorych sa
domnieva, Ze by sa malo udelit osobitné povolenie, a to aspoii dva tyzdne pred jeho udelenim.

3. Dotknuty ¢lensky $tit informuje ostatné clenské $tity a Komisiu o akomkolvek povoleni udelenom podla
odsekov 1 a 2 pre fyzickd alebo pravnickil osobu, subjekt alebo orgdn, ktoré sii uvedené v prilohe Ia.“
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4. Clanok 4 sa nahrddza takto:

,Cldnok 4

1.  Odchylne od c¢lanku 2, prislusné orgdny mozu povolif uvolnenie urcitych zmrazenych financnych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ak st splnené tieto podmienky:

a) tieto finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje st predmetom:

i) stdneho, sprivneho alebo arbitrdzneho zddrzného prava vytvoreného pred 18. aprilom 2005 alebo stidneho,
spravneho alebo arbitrdzneho rozhodnutia vydaného pred tymto ditumom pre fyzickd alebo pravnicka
osobu, subjekt alebo orgdn, ktoré st uvedené v prilohe I; alebo

ii) arbitrdZneho rozhodnutia vydaného pred tymto datumom pre fyzickii alebo pravnickd osobu, subjekt alebo
organ, ktoré st uvedené v prilohe Ia alebo stidneho alebo spravneho rozhodnutia vydaného v Unii alebo
sidneho rozhodnutia vynutite[ného v dotknutom ¢lenskom §tdte pred alebo po tomto ddtume;

b) tieto finan¢né prostriedky alebo hospodérske zdroje sa pouZiji vyluéne na uspokojenie pohladdvok zabezpe-
¢enych takymto zddrinym préavom alebo uznanych za oprdvnené takymto rozhodnutim v medziach
stanovenych platnymi zdkonmi a inymi prdvnymi predpismi, ktorymi sa riadia prava osob, ktoré maji takéto
pohladavky;

¢) zadriné pravo alebo rozhodnutie nie je v prospech osoby, subjektu alebo orgdnu, ktoré si uvedené
v prilohe I alebo v prilohe Ia;

d) uznanie zddrzného prdva alebo rozhodnutia nie je v rozpore s verejnym poriadkom v dotknutom ¢lenskom
State.

2. Clensky stit oznamil sankénému vyboru existenciu zddrzného préva alebo rozhodnutia uvedeného v odseku 1
pism. a) bode i) pre fyzickd alebo pravnickd osobu, subjekt alebo organ, ktoré st uvedené v prilohe 1.

3. Dotknuty clensky 3tit informuje ostatné ¢lenské Stdty a Komisiu o akomkolvek povoleni udelenom podla
tohto ¢lanku pre fyzickd alebo pravnickd osobu, subjekt alebo orgdn, ktoré s uvedené v prilohe Ia.

5. Vklada sa tento ¢lanok:

,Cldnok 4b

1. Odchylne od ¢ldnku 2, prislusné orgdny mozu povolit uvolnenie zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodérskych zdrojov, ktoré patria fyzickym alebo pravnickym osobdm, subjektom alebo orgdnom uvedenym
v prilohe Ia alebo spristupnenie uréitych finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov fyzickym alebo
pravnickym osobdm, subjektom alebo orgdnom uvedenym v prilohe Ia za takych podmienok, ktoré povazuji za
vhodné, potom ako wurcili, Ze poskytnutie takychto finanénych prostriedkov alebo hospodérskych zdrojov je
potrebné na humanitdrne tcely, ako je poskytnutie alebo ulah&enie poskytnutia pomoci, vritane dodania lieckov
a potravin alebo prevoz humanitdrnych pracovnikov a stvisiaca pomoc alebo na evakudcie z KDR.

2. Dotknuty ¢lensky $tdt informuje ostatné clenské $tity a Komisiu o povoleniach udelenych podla tohto ¢linku
do $tyroch tyzdnov od udelenia povolenia.”

6. Clanok 5 sa nahradza takto:

,Cldnok 5
1. Clanok 2 ods. 2 sa nevztahuje na pripady, ked sa v prospech zmrazenych Gétov pripisuj:
a) droky alebo iné vynosy z tychto actov;

b) platby splatné podla zmlav, dohdd alebo zavazkov, ktoré sa uzavreli alebo vznikli pred ddtumom, ked sa na
tieto ¢ty zacalo vztahovat toto nariadenie;

¢) platby splatné fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu, ktoré s uvedené v prilohe Ia podla
sudneho, spravneho alebo arbitrdzneho rozhodnutia vydaného v EU alebo vyndtitelného v dotknutom ¢lenskom
State;

pod podmienkou, ze kazdy takyto trok, iné vynosy a platby sa zmrazia podla ¢lanku 2 ods. 1.
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2. Clanok 2 ods. 2 nebrani tverovaniu zmrazenych t¢tov finanénymi alebo tverovymi institdciami, ktoré prijma
finan¢né prostriedky prevedené tretimi stranami na ucet fyzickej alebo prdvnickej osoby, subjektu alebo orgdnu,
ktoré si uvedené v prilohe I alebo Ia pod podmienkou, ze kazdé takéto pripisanie na tiCet sa tieZ zmrazi. Finan¢nd
alebo tverovd institicia bezodkladne informuje prislusné organy o takychto transakcidch.”

7. V ¢ldnku 6 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Bez toho, aby boli dotknuté uplatnite[né pravidld tykajiice sa poddvania sprdv, utajenia a zachovania
tajomstva fyzické a pravnické osoby, subjekty a organy:

a) okamzite poskytnd kazdd informdciu, ktord by ulah¢ila sdlad s tymto nariadenim, ako napr. Géty a sumy
zmrazené podla ¢lanku 2, prislusnym organom c¢lenskych $tatov, v ktorych maja sidlo alebo st umiestnené,
a odovzdaju tieto informdcie Komisii bud’ priamo, alebo prostrednictvom tychto prislusnych organov;
b) spolupracujii s prislu§nymi orgdnmi pri kazdom overovani tychto informacii.”
8. V ¢clanku 7a ods. 1 sa pismeno a) nahrddza takto:
,a) oznacené fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo organy uvedené v prilohadch I a Ia;*.
9. Clanok 9 sa nahradza takto:

,Cldnok 9

1. Ak BR OSN alebo sankény vybor oznacia fyzickil alebo prévnickii osobu, subjekt alebo orgdn, Rada zaradi
takdto fyzickd alebo pravnickd osobu, subjekt alebo orgdn do zoznamu v prilohe L

2. Rada vytvéra a meni zoznam fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo organov v prilohe Ia.

3. Rada dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu, na ktoré sa vztahuji odseky 1 a 2,
ozndmi svoje rozhodnutie vritane doévodov zaradenia do zoznamu, a to bud priamo, v pripade, Ze je ich adresa
zndma, alebo prostrednictvom uverejnenia ozndmenia, a poskytne tak dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe,

subjektu alebo orgdnu moznost predlozit pripomienky.

4. 'V pripade, Ze sa predlozia pripomienky alebo zdsadné nové dokazy, Rada svoje rozhodnutie preskiima
a prislusnym spdsobom informuje fyzicki alebo préavnickd osobu, subjekt alebo organ.

5. Ak sa BR OSN alebo sankény vybor rozhodne vyradit zo zoznamu niektora fyzicka alebo pravnickii osobu,
subjekt alebo orgdn alebo zmenif identifikatné tdaje niektorej fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo
organu uvedenych v zozname, Rada prislusnym spésobom zmeni prilohu L.

6.  Komisia je opravnend menit prilohu Il na zdklade informécii poskytnutych clenskymi $tdtmi.”
10. V nariadeni (ES) ¢. 11832005 sa text, ktory sa nachddza v prilohe k tomuto nariadeniu, vklada za prilohu I.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 12. decembra 2016

Za Radu
predsednicka
F. MOGHERINI
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PRILOHA
,PRILOHA Ia
ZOZNAM OSOB, SUBJEKTOV A ORGANOV PODLA CLANKU 2b
A. OSOBY
Datum zara-
Meno Informdcie o totoZnosti Dovody oznacenia denia do
zoznamu
1. | llunga Kampete | alias Gaston Hughes Ilunga Ako velitel jednotiek Republikdnskej | 12.12.2016
Kampete; alias Hugues Raston | gardy (GR) Ilunga Kampete bol zodpo-
Ilunga Kampete. vedny za nasadenie jednotiek GR do ak-
Narodeny 24.11.1964 cie a za ich Gcasti na neprimeranom
v Lubumbashi, vojenské pouziti sily a ndsilnej represie v septembri
identifikacné islo: 1-64-86- 2016 v Kinshase. Z doévodu svojho po-
22311-29. Stétna prislusnost stavenia bol preto Ilunga Kampete zapo-
KDR jeny do pldnovania, riadenia alebo pé-
’ chania aktov, ktoré predstavujii zdvazné
porusenia [udskych prav v KDR.
2. | Gabriel Amisi alias Gabriel Amisi Nkumba; Velitel 1. obrannej zény konzskej ar-| 12.12.2016
Kumba alias ,Tango Fort®; alias ,Tango | mddy (FARDC), ktorej jednotky sa zi-
Four*. Castnili na neprimeranom pouZiti sily
Narodeny 28.5.1964 v Malele, | 2 ndsilnej represii v septembri 2016
vojenské identifikacné &islo: v Kinshase. Z dovodu svojho postavenia
1-64-87-77512-30. Statna bol preto Gabriel Amisi Kumba zapojeny
pristusnost KDR. do plénovania, riadenia alebo pdchania
aktov, ktoré predstavuji zdvazné poruse-
nia [udskych prdv v KDR.
3. | Ferdinand Ilunga | Narodeny 8.3.1973 Ako velitel poriadkového orgdnu Légion | 12.12.2016
Luyoyo v Lubumbashi. Nationale d'Intervention KonZzskej Statnej
Cislo cestovného pasu: policie, Ferdinand Ilunga Luyoyo bol
0B0260335 (platny od zodpovedny za neprimerané pouZitie sily
15.4.2011 do 14.4.2016). a nasilnd represiu v septembri 2016
Stétna pristusnost KDR. v Kinshase. Z dévodu svojho postavenia
bol preto Ferdinand Ilunga Luyoyo zapo-
jeny do pldnovania, riadenia alebo pa-
chania aktov, ktoré predstavuji zavazné
porusenia [udskych prav v KDR.
4. | Celestin Kanyama | alias Kanyama Tshisiku Ako policajny komisdr v Kinshase Cele- | 12.12.2016

Celestin; alias Kanyama
Celestin Cishiku Antoine, alias
Kanyama Cishiku Bilolo
Célestin, alias Esprit de mort.

Détum narodenia 4.10.1960
v Kanange. Stdtna prislugnost
KDR. Cislo cestovného pasu:
0OB0637580 (platny od
20.5.2014 do 19.5.2019).

Dostal schengenské viza
¢. 011518403, vydané
2.7.2016.

stin Kanyama bol zodpovedny za nepri-
merané pouzitie sily a ndsilnd represiu
v septembri 2016 v Kinshase. Z dévodu
svojho postavenia bol preto Celestin Ka-
nyama zapojeny do pldnovania, riadenia
alebo pachania aktov, ktoré predstavuja
zavazné porusenia ludskych prav v KDR.
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Déatum zara-
Meno Informdcie o totoZnosti Dévody oznacenia denia do
Zoznamu
5. | John Numbi alias John Numbi Banza Byvaly ndrodny inSpektor konzskej $tat- | 12.12.2016
Tambo; alias John Numbi nej policie. John Numbi zostdva nadalej
Banza Ntambo; alias Tambo vyznamnou postavou, ktord bola zapo-
Numbi. jend najmi do kampane ndsilného zastra-
Narodeny 16.8.1962 Sovania pocas guvernérskych volieb v ty-
v Jadotville-Likasi-Kolwezi. ro}ch byvalych katanganskych provin-
Stitna prislusnost KDR cidch KDR v marci 2016 a preto je zod-
' povedny za brdnenie konsenzudlnemu
a mierovému rieSeniu formou volieb
v KDR.
6. | Roger Kibelisa alias Roger Kibelisa Ako riaditel pre vnitorné zdlezZitosti | 12.12.2016
Ngambaswi. v rdmci $tdtnej spravodajskej sluzby
Stétna prislusnost KDR. (ANR) Roger Kibel.i s2_bol ’Z.ap.oj’e ny d0
kampane, do ktorej sa zapdjali tradnici
ANR konajuci voci ¢lenom opozicie, vra-
tane svojvolného zatykania a vdznenia.
Roger Kibelisa preto ohrozil pravny $tit
a branil konsenzudlnemu a mierovému
rieSeniu formou volieb v KDR.
7. | Delphin Kaimbi | alias Delphin Kahimbi Riaditel vojenskej spravodajskej sluzby | 12.12.2016

Kasagwe; alias Delphin
Kayimbi Demba Kasangwe;
alias Delphin Kahimbi
Kasangwe; alias Delphin
Kahimbi Demba Kasangwe;
alias Delphin Kasagwe
Kahimbi.

Narodeny 15.1.1969 (alebo:
15.7.1969) v Kiniezire/Goma.
Stétna prislusnost KDR.
Diplomaticky pas ¢islo:
DB0006669 (platny od
13.11.2013 do 12.11.2018).

(ex-DEMIAP), ktord je sticastou Nérod-
ného operaéného centra, riadiacej a vel-
itelskej $truktiry zodpovednej za svoj-
volné zatykanie a ndsilné represie v sep-
tembri 2016 v Kinshase a zodpovedny
za ozbrojené sily, ktoré sa zacastnili na
zastraSovani a svojvolnom  zatykani,
ktoré brani konsenzudlnemu a miero-
vému rieSeniu formou volieb v KDR.

B. SUBJEKTY*
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